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25.  atbalsta visas iniciativas, kuru mérkis ir veicinat dialogu un savstarpgjo cienu starp dazadam kopienam; aicina visas
religiskas struktiiras veicinat toleranci un uzpemties iniciativu, lai nepielautu naida kurinasanu, vardarbibu un ekstrémistu
radikalisma pieaugumu;

26. uzdod priekssédétdgjam nositit So rezoliiciju Padomei, Komisijai, Eiropas Argjas darbibas dienestam, Komisijas
priekssédétaja vietniecei/augstajai parstavei arlietas un drosibas politikas jautajumos, ES ipasajam parstavim cilvektiesibu
jautajumos, dalibvalstu valdibam un parlamentiem, ANO generalsekretaram, ANO Cilvéktiesibu padomei, ANO struktiirai
dzimumu lidztiesibas jautajumu risinasanai (UN Women), Sirijas valdibai, Sirijas Nacionalajai Padomei, Pakistanas valdibai
un parlamentam un Iranas valdibai un parlamentam.

P7_TA(2013)0423
Konflikti Sudana un tiem sekojosa plassazinas lidzeklu cenziira

Eiropas Parlamenta 2013. gada 10. oktobra rezoliicija par konfliktiem Sudina un tiem sekojoSo plassazinas
lidzeklu cenziiru (2013/2873(RSP))

(2016/C 181/16)

Eiropas Parlaments,
— pemot vera ieprieksgjas rezoliicijas par Sudanu un Dienvidsudanu,

— pemot véra Komisijas priekssédetaja vietnieces/Savienibas augstas parstaves arlietas un drosibas politikas jautajumos
2013. gada 30. septembra pazinojumu par vardarbibu un pasreizgjiem protestiem Sudana,

— nemot véra ANO augstas komisares cilvektiesibu jautajumos biroja parstaves 2013. gada 27. septembra pazinojumu,
kura vina aicindja ievérot savaldibu laika, kad pieaug naves gadijumu skaits saistiba ar Sudanas degvielas protestiem,

— pemot véra ANO Cilvektiesibu padomes neatkariga eksperta 2013. gada 18. septembra zinojumu par cilvéktiesibu
stavokli Sudana,

— nemot véra Komisijas priekssédétaja vietnieces/Savienibas augstas parstaves arlietas un drosibas politikas jautajumos
2013. gada 6. septembra pazinojumu par Hartuma Sudana notiku$o augstaka limena sanaksmi, kura piedalijjas Sudanas
un Dienvidsudanas prezidenti,

— nemot véra vienoSanos, kas panakta Sudanas valdibas, Afrikas Savienibas un Apvienoto Naciju Organizacijas trispuséja
koordinacijas mehanisma sanaksmé par UNAMID 2013. gada 28. septembri,

— nemot véra Sudanai un Dienvidsudanai paredzéto planu, kas noteikts Afrikas Savienibas Miera un drosibas padomes
2012. gada 24. aprila pazinojuma un ko ES pilniba atbalsta,

— nemot véra 1948. gada Vispargjo cilvektiesibu deklaraciju,
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— nemot véra 1966. gada Starptautisko paktu par pilsoniskajam un politiskajam tiesibam,
— pemot véra ANO Pamatprincipus tiesibaizsardzibas iestazu darbiniekiem par spéka un Saujamierocu lietosanu,

— pemot véra Johannesburgas principus par valsts drosibu, varda brivibu un piekluvi informacijai (ANO dok. E/CN.4/
1996/39 (1996)),

— pemot véra 2005. gada Sudanas Visparéjo miera noligumu (VMN);
— nemot véra Afrikas Cilvéktiesibu un tautu tiesibu hartu,

— nemot véra 2000. gada 23. jiinija Kotonii (Benina) parakstito un 2005. un 2010. gada secigi parskatito Partnerattiecibu
noligumu starp Afrikas, Karibu jiras regiona un Klusa okeana valstu grupas locekliem (AKK), no vienas puses, un
Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim, no otras puses (Kotont noligums),

— nemot véra 2012. gada 11. decembra rezoliiciju par Digitalas brivibas stratégiju ES arpolitika ('),
— nemot véra 2013. gada 13. jiinija rezoliiciju par preses un plassazinas lidzeklu brivibu pasaulé (%),
— nemot véra Reglamenta 122. panta 5. punktu un 110. panta 4. punktu,

A. ta ka Sudana piedzivo arvien lielakus tautas protestus un politiska situacija valsti ir nestabila;

B. ta ka 2013. gada 23. septembri demonstracijas un protesti visa Sudana izcélas péc tam, kad prezidents Omar al-Bashir
pazinoja par degvielas subsidiju samazinasanu, cen3oties reformét ekonomiku, kas izraisija strauju benzina un gazes
cenas pieaugumu par 75 %;

C. ta ka tikstosiem demonstrantu izgaja protestét pilsétu ielas visa valsti, tostarp Vadmadana, Hartiima, Omdurmana,
Portsudana, Atbara, Gedarifa, Njala, Kosti un Sinnara, jo valdibas veiktie taupibas pasakumi un degvielas cenu gandriz
divkarss pieaugums vissmagak skara nabadzigakos iedzivotajus;

D. ta ka ekonomiska situacija Sudana joprojam ir loti smaga, kas izpauzas ka pieaugosa inflacija, novajinata valdta un
smags dolaru trikums importa vajadzibam, kop§ Dienvidsudana pirms diviem gadiem ieguva neatkaribu, lidz ar to
sanemot aptuveni 75 % no jélnaftas resursiem agrak vienotaja valsti;

E. taka to, ka starp Sudanu un Dienvidsudanu nav noslégts noligums par parejas posma ekonomiskajiem noteikumiem,
tostarp par naftas izmanto$anu, abas puses ir izmantojusas ka draudu, ievérojami veicinot pasreizéjo krizi; ta ka viens
no neatrisinatajiem jautajumiem ir abu kaiminvalstu savstarpéja neuzticésanas attieciba uz valsts parada sadali un to, cik
cietzemes ieskautajai Dienvidsudanai bitu jamaksa par naftas tranzitu caur Sudanas teritoriju;

F. ta ka saskana ar zinojumiem vismaz 800 aktivistu, tostarp opozicijas partiju biedru un Zurnalistu, ir arestéti pasreizéjo
demonstraciju gaita un tiek zinots, ka drosibas spéki ir nogalinajusi lidz 100 cilvékiem, tade] ANO augsta komisara
cilvektiesibu jautajumos (OHCHR) birojs pieprasija tiesibsargdjoso iestazu amatpersonam rikoties maksimali savaldigi;
ta ka zinojumi liecina, ka nogalinato cilvéku vairakums ir vecuma no 15 lidz 25 gadiem, bet drosibas speki ir nosavusi
arT bérnus vecuma no 10 lidz 12 gadiem;

G. ta ka izglitibas ministrija pazinoja, ka skolas bas slégtas lidz 2013. gada 20. oktobrim;

(") Pienemtie teksti, P7_TA(2012)0470.
() Piepemtie teksti, P7_TA(2013)0274.
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H. ta ka Sudanas valdibas istenotas vardarbigas represijas ietver SaujamieroCu izmanto$anu pret miermiligiem
protestétajiem un plasas aizturésanas darbibas; ta ka daudzi aktivisti, opozicijas partiju biedri un pilsoniskas sabiedribas
lideri, tostarp skolotaji un studenti, tikusi arestéti savas majas vai turéti ieslodzijuma pilniga izolacija un vinu majas
parmekléja valsts izlikoSanas un drosibas dienesta (NISS) agenti; ta ka ir notikusi paatrinati tiesas procesi, pieméram,
péc labi pazistama cilvektiesibu aizstavja Majdi Saleem aresta, un kop$ septembra beigam ir notikusi informacijas
blokade, izmantojot drukato plassazinas lidzeklu stingru cenziiru un interneta atslégsanu;

. ta ka Sudana ierindojas starp sliktakajam pasaules valstim informacijas brivibas ievérosanas zina; ta ka 2013. gada
25. septembri NISS 3o problému pacéla pavisam jauna limeni, aizliedzot galveno laikrakstu redaktoriem publicét par
protestiem jebkadu informaciju, kas nav iegiita no valdibas avotiem;

J. ta ka ir notikusi daudzi parkapumi pret preses brivibu, pieméram, atslég§ana no interneta, laikrakstu konfiscésana,
zurnalistu vajasana un zinu vietnu cenzira; ta ka tika slégti Al-Arabiya un Sky News arabu dienesta telekanala biroji; ta ka
dienas laikrakstiem, pieméram, Al-Sudani, Al-Meghar, Al Gareeda, Almash’had Alaan, Al-Siyasi un valdibu atbalsto$ajam
Al-Intibaha tika aizliegts iznakt 2013. gada 19. septembrT un tris avizu numuri, tostarp Al-Intibaha, tika konfiscéti
tipografijas;

K. ta ka no cenziras brivai piekluvei atvértam internetam, mobilajiem talruniem un IKT ir pozitiva ietekme uz
cilvéktiesibam un pamatbrivibam, paplasinot iesp&jas varda brivibai, piekluvei informacijai un pulcésanas brivibai visa
pasaulé; ta ka digitala cilvektiesibu parkapumu pieradijumu vaksana un izplatiSana var sniegt ieguldijumu globalaja cina
pret nesodamibu;

L. ta ka piekluve internetam ir viena no ANO Cilvéktiesibu padomes (UNHRC) atzitam pamattiesibam, kas lidzvértiga
citam cilvéka pamattiesibam un bitu attiecigi jaaizsarga un jasaglaba;

M. ta ka valsts parvaldes iestade ir izveidojusi ipasu vienibu, lai uzraudzitu un istenotu informacijas filtréSanu, un Sudanas
varasiestades atklati atzist, ka tas filtré saturu, kas aizskar sabiedribas morali un étiku vai rada draudus kartibai;

N. taka 2013. gada 25. septembri varasiestades visa valsti atvienoja internetu vairak neka uz 24 stundam un $ada blokade
nebija pieredzéta kops sacel3anas Egipté 2011. gada; ta ka interneta darbiba krasi paléninajas 2012. gada jinija notikuso
daudzo protestu laika;

O. ta ka Freedom House 2013. gada 3. oktobri izdotaja zinojuma “Tikla briviba 2013. gada” Sudana novértéta ka “nebriva”
un ienéma 63. vietu no 100 valstim; ta ka Sudana ierindojas 170. vieta no 179 valstim organizacijas “Reportieri bez
robezam” 2013. gada preses brivibas indeksa; ta ka organizacija “Reportieri bez robezam” ir nosodijusi valdibas veiktos
pasakumus;

P. ta ka liclaka dala aktivistu ir atkarigi no interneta izmantosanas, lai savstarp€ji sazinatos, nosititu informaciju arpus
valsts un paustu savu viedokli un bazas; ta ka iedzivotaji zinoja, ka blokades laika tika apturéti pat teksta
zinojumapmainas pakalpojumi;

Q. taka 2010. gada aprili notikusajas visparéjas vélésanas, kas bija pirmas daudzpartiju vélesanas Sudana kops 1986. gada,
par Sudanas prezidentu atkartoti ievéléja Omar al-Bashir; ta ka ES véléSanu novéroSanas misija, kas véléSanu gaita bija
konstatéjusi daudzus parkapumus un trikumus, pazinoja, ka tas neatbilst starptautiskajam normam;
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R. ta ka Starptautiska Kriminaltiesa (ICC) 2009. un 2010. gada izdeva divus orderus prezidenta al-Bashir apcietinasanai,
apstidzot vinu lidzdaliba kara noziegumos, noziegumos pret cilvéci un genocida, un ta ka, neraugoties uz to, ka Sudana
nav parakstijusi Romas statiitus, ANO Drosibas padomes Rezolicija Nr. 1593 (2005) tika pausta prasiba Sudanai
sadarboties ar ICC un tadé] tai ir japilda ICC apcietina$anas orderis;

S. ta ka saskana ar ANO aplésém 50 % Sudanas iedzivotaju (kopuma 34 miljoni) ir jaunaki par 15 gadiem un ap 46 %
iedzivotaju dzivo nabadzib3;

T. ta ka konflikti Sudanas parejas zona skarusi vairak neka 900 000 cilveku, tostarp vairak neka 220 000 devusies beglu
gaitas uz Etiopiju un Dienvidsudanu, un ta ka kop$ 2013. gada sakuma aptuveni 300 000 cilveku tika atkal parvietoti,
sakoties cilsu karam Darfura;

U. ta ka 2012.-2013. gada ES pieskira Sudanai humano palidzibu vairak neka EUR 76 miljonu vértiba (2013. gada
20. augusta skaitli); ta ka Sudana nav ratificéjusi 2005. gada parskatito Kotonii noligumu un tadé| nevar sanemt
finansialo atbalstu, izmantojot 10. Eiropas Attistibas fondu,

1. pauz dzilas bazas par politiska, ekonomiska un sociala stavokla pasliktinasanos Sudana, kur valda vardarbiba, un
nesenajos protestos bija daudz cilvéku upuru;

2. nosoda slepkavibas, vardarbibu pret demonstrantiem, plassazinas lidzeklu cenzaru, politisko iebiedéSanu un vajasanu,
ka ari cilvektiesibu aizstavju un politisko aktivistu un Zurnalistu patvaligu apcietinasanu;

3. aicina Sudanas valdibu izbeigt iebiedéSanu un nekavgjoties atbrivot visus miermiligos demonstrantus, politiskos
aktivistus, opozicijas parstavjus, cilvéktiesibu aizstavjus, medicinisko personalu, emuaru autorus un zurnalistus, kas tikusi
apcietinati, aizstavot savas tiesibas uz varda un pulcéSanas brivibu; uzsver, ka visiem apcietinatajiem ir janodrosina taisniga
tiesa, kas balstas uz objektivu izmeklésanu, tiesibam uz advokata palidzibu un nevainiguma prezumpcijas ievéro$anu, un
valstij jalauj apcietinatajiem tikties ar gimenes locekliem un sanemt medicinisko apriipi;

4. pauz nozélu par Saujamierocu izmantosanu pret protestétajiem, noziedzigi nogalinot cilvékus, par nepamatotu spéka
lietoSanu un par drosibas speku izmanto$anu protestétaju tiSai nogalinasanai; mudina Sudanas valdibu nekavéjoties izbeigt
§is represijas un darit galu IzltikoSanas un drosibas dienesta (NISS) parstavju nesodamibai; prasa atcelt 2010. gada piepemto
loti stingro Valsts drosibas aktu;

5.  aicina Sudanas drosibas spekus ievérot ANO Speka un Saujamierocu lietosanas pamatprincipus tiesibaizsardzibas
iestazu amatpersonam, kuros noraditi nosacijumi, kados speku drikst lietot likumigi, neparkapjot cilvéktiesibas, tostarp
tiesibas uz dzivibu;

6.  aicina Sudanas varasiestades nodrosinat un ievérot starptautiskajos tiesibu aktos noteiktas cilvéktiesibas, tostarp varda
brivibu gan virtualaja, gan realaja dzivé, pulcésanas brivibu, religiskas parliecibas brivibu, sieviesu tiesibas un dzimumu
lidztiesibu, ka ari nekavéjoties atcelt visus ierobezojumus brivi izmantot informacijas un komunikacijas tehnologijas;

7. mudina Sudanas valdibu izbeigt jebkadas represijas pret tiem, kuri izmanto savas tiesibas uz varda brivibu gan
virtualaja, gan realaja dzive, un aizsargat zurnalistus; uzsver, ka liela nozime iedzivotaju nodro$inasana ar informaciju ir
plassazinas lidzekliem un platformam, kurds var paust savas likumigas riipes, un tapéc stingri nosoda 2013. gada
22. septembra informacijas blokadi un NISS vadito iebiedé$anas operaciju;
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8. mudina Sudanas valdibu atlaut iedzivotajiem pastavigi un brivi izmantot internetu; uzsver, ka piekluve internetam ir
ANO Cilvektiesibu padomes atzitas pamattiesibas, kas jagaranté un jaaizstav tapat ka pargjas cilvektiesibas;

9.  aicina Sudanas valdibu turpinat istenot vajadzigas politiskas reformas, lai rastu risingjumu tadam valsts problémam ka
jau ieilgusi ekonomikas slikta parvaldiba, nabadziba, arvien lielaka korupcija un nedrosiba rietumu un dienvidu regionos,
un iesaka Sudanas varasiestadém un visiem regionalajiem un starptautiskajiem partneriem istenot jaunie$iem paredzétas
programmas, veicinot izglitibu, apmacibu un nodarbinatibu;

10.  aicina Sudanas varasiestades patiesi iesaistities vispusiga nacionalaja dialoga ar opoziciju, jo ipasi Darfura; aktivi
mudina Sudanas un Dienvidsudanas valdibu vienoties par abu valstu parejas posma ekonomiskajiem noteikumiem, tostarp
par naftas krajumu izmanto$anu, kas veicinaja pasreizjos nemierus Sudana;

11.  atgadina par Vispargjo lietu un argjo attiecibu padomes 2008. gada jiinija sanaksmes secinajumiem, kuros noradits,
ka Sudanas valdiba joprojam atsakas sadarboties ar Starptautisko Kriminaltiesu (ICC), un uzsvérts, ka Sudanas valdibai ir
pienakums sadarboties un ta to spéj, un ka jebkur§ ICC izdots apcietindSanas orderis ir japilda; mudina Omar al-Bashir
ievérot starptautiskas tiesibas un atbildét ICC prieksa par kara noziegumiem, noziegumiem pret cilvéci un genocidu;

12.  aicina Sudanas valdibu parskatit Valsts drosibas aktu, kas lauj aizdomas turamos turét apcietindgjuma lidz Cetrarpus
meénesiem, neizskatot lietu tiesa, un arf aicina Sudanas valdibu veikt tiesibu sistémas reformu saskana ar starptautiskajam
cilvektiesibu normam;

13.  aicina Sudanas valdibu atcelt navessodu, kas joprojam tiek piemeérots, un aizstat navessodu ar citiem piemérotiem
soda veidiem;

14.  aicina varasiestades sakt visu zinamo slepkavibu vispusigu un neatkarigu izmekléSanu, vienlaikus atzinigi vértéjot
pienemto lémumu izveidot komisiju, lai sauktu pie atbildibas tos, kas vainigi slepkavibas;

15.  aicina Afrikas Savienibu ciesa koordinacija ar ANO Cilvéktiesibu padomi, steidzami nosiitit izmekléSanas komisiju,
lai izmekletu apgalvojumus, ka Sudanas varasiestades lietojusas parmérigu spéku un navgjosos ierocus, ka ari to, kados
apstaklos gajusi boja protestétaji, tostarp cilvektiesibu aizstavii;

16.  aicina Komisiju steidzama karta ar likumu ierobezot masveida izsekosanas tehnologiju eksportu no ES uz valstim,
kuras tas varétu izmantot, parkapjot digitalas vides brivibu un citas cilvéktiesibas;

17.  pauz noZlu par ES augstds parstaves pienemto lémumu nepagarinat pilnvaras ES IpaSajam parstavim Sudana/
Dienvidsudana, neraugoties uz nopietniem politiskajiem nemieriem Sudana un brunotajiem konfliktiem, kad Sudanas spéki
un valdibas atbalstitie kartibas sargi turpina nesoditi pastradat kara noziegumus; uzskata, ka, atsakoties iecelt ES ipaso
parstavi Sudana/Dienvidsudana, ES nespés aktivi piedalities starptautiskas sarunas un pasakumos, nemot véra to, ka ASV,
Krievijai un Kinai jau ir savi ipasie stitni Sudana; tadé| aicina augsto parstavi atcelt So lémumu un pagarinat pilnvaras
ipasajam parstavim Sudana/Dienvidsudana;
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18.  uzdod priekdsedétajam So rezoliiciju nosttit Padomei, Komisijai, Sudanas valdibai, Afrikas Savienibai, ANO
generalsekretaram, AKK un ES Parlamentaras asamblejas lidzpriekssédétajiem un Panafrikas parlamentam.

P7_TA(2013)0424
Nesenie vardarbibas uzliesmojumi Iraka

Eiropas Parlamenta 2013. gada 10. oktobra rezoliicija par nesenajiem vardarbibas uzliesmojumiem Iraka (2013/
2874(RSP))

(2016/C 181/17)

Eiropas Parlaments,

— pemot vera ieprieksgjas rezoliicijas par Iraku, proti, 2013. gada 14. marta rezoliiciju “Iraka — mazakumtautibu, tai skaita
Irakas turkménu, gritais stavoklis” (),

— pemot véra partneribas un sadarbibas noligumu starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Irakas
Republiku, no otras puses, un Parlamenta 2013. gada 17. janvara rezoliiciju par ES un Irakas partneribas un sadarbibas
a 2
noligumu (%),

— pemot véra Komisijas kopigo stratégijas dokumentu attieciba uz Iraku (2011-2013),

— pemot véra zinojumu par cilvéktiesibam Iraka laikposma no 2012. gada janvara lidz janijam, ar kuru 2012. gada
19. decembri kopigi iepazistindja ANO palidzibas misija Iraka (UNAMI) un ANO Augsta cilvektiesibu komisara birojs,

— pemot véra Starptautiskas krizu grupas 2013. gada 14. augusta zinojumu Nr. 144 par Tuvajiem Austrumiem “Bit vai
nebiit — Irakas sunniti un valsts”,

— pemot véra ANO 2013. gada 1. oktobrT publicétos datus par cietuso skaitu septembri,

— nemot véra ANO generalsekretara Ban-Ki Moon 2013. gada 29. julija pazinojumu, kura lideriem tiek prasits apturét
Irakas “virzibu uz bezdibeni”,

— nemot véra ANO generalsekretara Ban-Ki Moon 2013. gada 1. septembra pazinojumu par tragiskajiem notikumiem
Ashraf nometné, kuri noveda pie 52 cilvéku naves,

— nemot véra ANO 1981. gada Deklaraciju par jebkadas uz religiju vai ticibu balstitas neiecietibas un diskriminacijas
izskausanu,

— nemot véra 1966. gada Starptautisko paktu par pilsoniskajam un politiskajam tiesibam, kuram ir pievienojusies ari
Iraka,

— pemot véra Komisijas priekssédeétaja vietnieces/Savienibas augstas parstaves arlietas un drosibas politikas jautajumos
(PV/AP) Catherine Ashton 2013. gada 5. septembra pazinojumu par nesenajiem vardarbibas uzliesmojumiem Iraka,

— pemot véra Reglamenta 122. panta 5. punktu un 110. panta 4. punktu,

(") Pienemtie teksti, P7_TA(2013)0101.
() Piepemtie teksti, P7_TA(2013)0022.



